Tepelné cerpadlo TC HeatEco

Instalacni a uzivatelska prirucka

Tepelné cerpadlo vzduch-voda

Vytapéni+chlazeni+TUV
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UPOZORNENI

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas vyrobek, radi vam poskytneme nase sluzby. Aby se vdm s timto
vyrobkem lépe pracovalo a abyste predesli nehodam zplsobenym nespravnou obsluhou, prectéte si,
prosim, pozorné tento navod k obsluze, nez za¢nete provadét jakoukoli instalaci nebo obsluhu.
Vénujte také zvlastni pozornost varovanim, upozornénim a zdkazim. Tento navod k obsluze pribézné
dopliiujeme a modernizujeme, abychom vam mohli poskytovat lepsi sluzby!
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Cast 1. Pfed pouZitim

1. Upozornéni
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Tento spotrebic¢ neni urcen pro pouziti osobami,
véetné déti, se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud
jim osoba odpovédna za jejich bezpecnost
neposkytla dohled nebo je nepoucila o pouZivani
spotiebice. Na déti je tfeba dohlizZet, aby si se
spotirebi¢em nehraly.

Pfed pouZitim si nezapomerite precist tento
navod.

Pred pouZitim si nezapomerite precist tento navod.

Instalaci, demontaz a Gdrzbu jednotky musi
provadeét kvalifikovany personal. Je zakazano
provadeét jakékoli zmeény konstrukce jednotky. V
opacném pripadé by mohlo dojit ke zranéni osob
nebo poskozeni jednotky.

Napajeni jednotky musi byt uzemnéno.
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Pred jakymikoliv operacemi na jednotce tepelného
Cerpadla se ujistéte, Ze je vypnuto napajeni
jednotky. Pokud se napajeci kabel uvolni nebo je
poskozen, vzdy pozadejte kvalifikovanou osobu o
jeho opravu.

PFistroj uchovavejte mimo horlavé nebo korozivni
prostredi.




Cast 1. Pfed pouZitim

Pro tuto jednotku pouZijte vyhrazenou zasuvku,
jinak maZe dojit k poruse.

Nedotykejte se mfizky vystupu vzduchu, kdyz je
motor ventilatoru v chodu.
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Do vyrobku je pfisné zakazano nalévat vodu nebo
jakékoliv tekutiny, jinak by mohlo dojit k jeho
poskozeni nebo rozbiti.

KdyzZ je jednotka v provozu, nikdy ji nezakryvejte
odévem, plastovou latkou nebo jakykoli jinym
materialem, ktery by blokoval vétrani vyrobku, coz
by vedlo k nizké ucinnosti nebo dokonce k
nefunkénosti této jednotky.

Pokud se napajeci kabel uvolni nebo je poskozeny,
vidy jej nechte opravit kvalifikovanou osobou.
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Je nutné poutzit vhodny jisti¢ pro tepelné c¢erpadlo
a ujistit se, Ze napajeni ohrivace odpovida
specifikacim. V opac¢ném pfipadé by mohlo dojit k
poskozeni jednotky.
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2. Pokyny k instalaci

Instalace by méla byt v souladu s mistnimi predpisy a pozadavky.

Zvolte vhodny prostor pro provoz (viz vybér umisténi vniténi/venkovni jednotky).
Chladici/topny vykon tepelného cerpadla by mél odpovidat velikosti, vySce a tepelné izola¢nim
vlastnostem mistnosti.

Pred instalaci se ujistéte, Ze nulové vedeni, L, N, faze A, faze B, faze C, uzemnovaci vedeni
uzivatelského zdroje napdjeni a nulové vedeni tepelného Cerpadla, L, N, faze A, faze B, faze C,
uzemnovaci vedeni souhlasi.

Toto tepelné Cerpadlo splfiuje bezpeénostni a provozni normy vydané v dané zemi.

Kdyz je tfeba tepelné ¢erpadlo nainstalovat nebo pfemistit, musi byt obsluhovano odbornym
personalem pro instalaci a Udrzbu chladicich zafizeni. Tepelnda ¢erpadla instalovana
neprofesiondly jsou nachylna k problémm s kvalitou a bezpecnosti.

Uzivatel by mél zajistit napdjeni, které vyhovuje instalaci a pouziti. Pfipustny rozsah napéti, které
mUzZe tento vyrobek pouZivat, je +10 % jmenovité hodnoty. Pokud je tento rozsah prekrocen,
ovlivni to normalni provoz tepelného Cerpadla. V pripadé potreby pouzijte stabilizator napéti,
aby nedoslo k poskozeni majetku.

Tepelné ¢erpadlo musi mit nezavisly okruh. Do nezavislého okruhu je tfeba nainstalovat
proudovy chrani¢ a automaticky jisti¢. Musi byt zakoupeny uzivatelem.

Tepelné Cerpadlo by mélo byt instalovano v souladu s ndrodnimi elektroinstalac¢nimi predpisy.
Tepelné ¢erpadlo musi byt spravné a spolehlivé uzemnéno, jinak maze dojit k Urazu elektrickym
proudem nebo poZaru.

Nezapinejte tepelné Cerpadlo, dokud nejsou pfipojeny a peclivé zkontrolovany vSechny rozvody a
kabely.

3. Chladivo R290

Tepelné Cerpadlo pouziva ekologické chladivo R290. Jedna se o mirné horlavé chladivo. Prestoze
mUze za urcitych podminek horet a explodovat, pokud je instalovano v prostoru o spravné rozloze a
spravné pouzivano, nehrozi nebezpedi vzniceni a vybuchu. V porovnani s béznymi chladivy je R290
chladivo Setrné k Zivotnimu prostfedi, neni¢i ozénovou vrstvu a jeho hodnota sklenikového efektu je
také velmi nizka.

Méjte na paméti, Ze chladiva nemusi viibec zapachat.
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Pred instalaci, provozem a udrzbou si prectéte tento navod.

Nepouzivejte jiné nez vyrobcem doporucené prostiedky k urychleni procesu odmrazovani nebo k
cisténi.

Tepelné Cerpadlo nepropichujte ani nezapalujte.

Tepelné ¢erpadlo by mélo byt uloZeno v mistnosti bez trvalého zdroje ohné (napft. plynové
spotiebice s otevienym plamenem, elektrické ohfivace apod.).

V pfipadé potieby opravy se obratte na nejblizsi servisni stfedisko. P¥i opravach je nutné striktné
dodrZovat ndvod k obsluze dodany vyrobcem a je zakdzdno provadét opravy neodborniky.
Dodrzujte prosim pfislusné ndrodni zakony a predpisy tykajici se plynu.

Chladivo v systému je tfeba pfi Udrzbé nebo likvidaci zachytit a odstranit.

Udrzba se provadi pouze podle doporuéeni vyrobce.

Spotrebi¢ musi byt skladovan v dobre vétraném prostoru, jehoZ velikost odpovida plose
mistnosti urcené pro provoz.
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10. Vsechny pracovni Ukony, které maji vliv na bezpecnostni predpisy, smi provadét pouze zpUsobilé
osoby.

11. Tento spotiebi¢ mohou pouZzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdlnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, jen pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani spotiebice a rozumi souvisejicim
nebezpe&im. D&t si se spotfebi¢em nesmi hrat. Ci§téni a uZivatelskou Gdribu nesmi provadét
déti bez dozoru.

Pfed pouzitim si prectéte
Chladivo R290 navod k obsluze

Detekce horlavych chladiv

Pfi detekci uniku chladiva se v Zadném pfipadé nesmi pouzivat potencidlni zdroje vzniceni. Nesmi se
pouzivat halogenidovy horak (ani Zadny jiny detektor pouZivajici otevieny plamen).

Preprava, skladovani

e Preprava zafizeni obsahujici hoflava chladiva.
DodrZovani prepravnich predpisd
e Oznaceni zatizeni pomoci stitka.
DodrZovani mistnich predpisa.
e Likvidace zafizeni obsahuijici hoflava chladiva.
Dodrzovani mistnich predpisa.
e Skladovani zafizeni.
Skladovani zatizeni by mélo byt v souladu s pokyny vyrobce.
e Skladovani zabaleného (neprodaného) zafizeni.
Ochranné skladovaci obaly by mély byt konstruovany tak, aby mechanické poskozeni zafizeni uvnitf
obalu nezpUsobilo Unik naplnéného chladiva.
Maximalni pocet kusu zafizeni, které je povoleno skladovat spole¢né, bude stanoven mistnimi
predpisy.

Oprava tésnicich prvku

Pfi opravé utésnénych soucasti odpojte napajeni zafizeni pred otevienim utésnéného krytu. Pokud je
béhem udrzby nutné napajeni, musi se na nejkritictéjsim misté provadét prliibézna detekce Uniku, aby
se predeslo potencidlné nebezpecnym situacim.

PFi nasledujici udrzbé elektrickych soucasti je tfeba dbat na to, aby nebyla narusena Uroven ochrany
krytu. Nespravné zputsoby udrzby mohou zpUsobit: poskozeni kabelli, nadmérny pocet spoja, svorky
instalované v rozporu s plvodnimi predpisy, poskozeni tésnéni, nespravnou instalaci tésniciho krytu a
dalsi nebezpedi.

1. Ujistéte se, Ze je pfistroj bezpecné instalovan.

2. Ujistéte se, Ze tésnéni nebo tésnici material neztratil v disledku starnuti svou funkci zabranuijici
unikani hoflavého plynu. Nahradni dily by mély splriovat specifikace vyrobce.
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Poznamka: PouZiti tésnicich material( obsahujicich silikon muZe snizit detekéni schopnosti zatizeni
pro detekci netésnosti. Jiskrové bezpecné soucasti neni tfeba pred zahajenim praci izolovat.

Udrzba jiskrové bezpeénych souéasti

* Nepfipojujte do obvodu Zadné trvalé indukéni nebo kapacitni zatéze, aniz byste se ujistili, Zze
neprekroci pfipustné napéti a proud povoleny pro pouZivané zatizeni.

e Jiskrové bezpecné komponenty jsou jediné typy, na kterych Ize pracovat pod napétim v pfitomnosti
hoflavé atmosféry. ZkuSebni pfistroj musi mit spradvnou jmenovitou hodnotu. Soucastky vyménujte
pouze za dily urcené vyrobcem. Jiné dily mohou mit za nasledek vzniceni chladiva v atmosfére v
dasledku uniku.

Kabelové pripojeni

Zkontrolujte, zda na kabel nema vliv opotrebeni, koroze, pretlak, vibrace, ostré hrany nebo jiné
nezadouci vlivy prostfedi. Kontrola by méla zohlednit také vliv starnuti nebo trvalych vibraci
kompresoru a ventilatoru na kabel.

Metody detekce Uniku

Pro systémy obsahujici hoflava chladiva se povaZuji za ptijatelné nasledujici metody detekce uniku.

K detekci hotlavych chladiv se pouZzivaji elektronické detektory uniku, jejichz citlivost vSak nemusi byt
dostatecna nebo muze byt nutna jejich rekalibrace. (Kalibrace detekéniho zafizeni se provadiv
prostoru bez chladiva.) Ujistéte se, Ze detektor neni potencidlnim zdrojem vzniceni a je vhodny pro
(vyjadrenou v procentech), kalibrovan s pouzitym chladivem a nastaven na pfislusny zkusebni rozsah
koncentrace plynu (az 25 %).

Kapalina pouzivana k detekci unikl je vhodna pro vétsinu chladiv, ale nepouZivejte Cistici prostredky
obsahujici chlor, aby nedoslo k reakci chloru a chladiv a ke korozi médéného potrubi.

PFi podezieni na Unik je tfeba z mista odstranit/uhasit vsechny oteviené ohné.

Pokud je nutné v misté uniku pajeni, méla by byt vSechna chladiva odebrana nebo by méla byt
vsechna chladiva izolovana od mista Uniku (pouZijte uzaviraci ventily). K ¢isténi celého systému pred
pajenim a béhem néj se pouziva bezkyslikaty dusik (OFN).

Zasahy na chladicim okruhu

Udrzba nebo jiné operace na chladicim okruhu by mély byt provadény v souladu s béznymi postupy.
Je viak tfeba brat ohled i na bezpecnost a dodrZovat nasledujici postupy:

1. Odstrante chladivo;

2. Vycistéte potrubi inertnim plynem;

3. Provedte vakuaci

4. Potrubi znovu procistéte inertnim plynem;

5. Rozpojte obvod fezanim nebo pajenim.

¢ Chladivo se doplni do vhodné regeneracni lahve. Systém se procisti dusikem bez obsahu kysliku
(OFN). Tento proces muze byt nutné nékolikrat opakovat. K této operaci nepouzivejte stlaceny vzduch
ani kyslik.
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¢ Proplachovani se provadi tak, Ze se v systému prerusi vakuum pomoci OFN a pokracuje se v plnéni,
dokud se nedosahne pracovniho tlaku, pak se odvzdusni do atmosféry, a nakonec se stdhne do vakua.
Tento postup se opakuje, dokud v systému neni Zadné chladivo. Po pouZiti posledni ndaplné OFN se
systém odvzdusni na atmosféricky tlak, aby bylo mozné provést praci. Tato operace je naprosto
nezbytna, ma-li dojit k pajeni na potrubi.

e Zajistéte, aby se v blizkosti vystupu vyvévy nenachazel Zadny zdroj vzniceni a aby byla zajisténa
dobrd ventilace.

Postup plnéni chladiva

Jako doplnék k béznym postuptm byly pfidany nasledujici poZzadavky:

1. Zajistéte, aby pfi pouzivani zafizeni na plnéni chladiv nedochazelo ke vzajemné kontaminaci mezi
raznymi chladivy. Potrubi pro plnéni chladivem by mélo byt co nejkratsi, aby se sniZilo zbytkové
mnozstvi chladiva;

Tlakové lahve musi byt ve vzpfimené poloze.

Pfi pInéni chladiva by v blizkosti jednotky nemél byt zdroj ohné;

Pred pInénim chladiva se ujistéte, Ze je chladici systém uzemnén;

Po naplnéni chladivem nalepte stitek na zafizeni (pokud jiz neni);

Je tfeba dbat na to, aby nedoslo k nadmérnému naplnéni.

Pred doplnénim chladiva do systému provedte tlakovou zkousku dusikem bez obsahu kysliku. Po
naplnéni musi byt pfed zkusebnim provozem provedena zkouska tésnosti. Zkouska tésnosti se
musi provést znovu pred opusténim mista instalace.

NoubhwnN

4. Informace o servisu

Kontrola na misté

¢ Pfed zahajenim praci na systémech obsahujicich hoflava chladiva je nutné provést bezpecénostni
kontroly, aby se minimalizovalo riziko vzniceni. Pfi opravach chladiciho systému musi byt pred
zahajenim praci na systému dodrZena nasledujici bezpe€nostni opatreni.

Pracovni postup
¢ Prace musi byt provadény fizenym postupem, aby se minimalizovalo riziko pfitomnosti hoflavého
plynu nebo vypard béhem provadéni prace.

Obecny pracovni prostor

e \/Sichni pracovnici Udrzby a dalsi osoby pracujici v dané oblasti musi byt pouceni o povaze
provadénych praci. Je tfeba se vyvarovat prace v uzavienych prostorach. Okoli pracovniho prostoru
musi byt oddéleno. Zajistéte, aby podminky v oblasti byly bezpecné diky kontrole hoflavého
materialu.

Kontrola pritomnosti chladiva

¢ Pfed zahajenim praci a béhem nich musi byt prostor zkontrolovan vhodnym detektorem chladiva,
aby se technik ujistil, Ze je upozornén na potencialni hotlavé ovzdusi. Ujistéte se, Ze pouzivané
zatizeni pro detekci Uniku je vhodné pro pouziti s hoflavymi chladivy, tj. nejiskfici, pfimérené
utésnéné nebo jiskrové bezpecné.

Pfitomnost hasiciho pfistroje

¢ Pokud se na chladicim zafizeni nebo souvisejicich ¢astech pracuje za horka, musi byt k dispozici
vhodné hasici zafizeni. V blizkosti mista plnéni méjte suchy praskovy hasici pfistroj nebo hasici pfistroj
Co2.
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Zadné zdroje vzniceni

e 74dna osoba provadéjici prace na chladicim systému, které zahrnuji odkryti jakéhokoli potrubi, které
obsahuje nebo obsahovalo hoflavé chladivo, nesmi pouzivat Zadné zdroje zapaleni takovym
zpUsobem, ktery by mohl vést k nebezpeci pozaru nebo vybuchu. Vsechny mozné zdroje zapaleni,
véetné koureni cigaret, by mély byt v dostatecné vzdalenosti od mista instalace, oprav, odstrafiovani a
likvidace, pti nichz maze dojit k pfipadnému Uniku horlavého chladiva do okolniho prostoru. Pred
zahajenim praci ma byt okoli zafizeni prohlédnuto, aby bylo zajisténo, Ze v ném nehrozi nebezpeci
vzniceni nebo vzplanuti. Musi byt umistény znacky "Zakaz koureni".

Vétrany prostor

Pfed otevienim systému nebo provadénim operaci tepelného zpracovani se ujistéte, Ze je pracovni
prostor otevieny nebo plné vétrany. BEhem provozu udrZujte vétrani. Vétrani bezpecné zredi uniklé
chladivo a rychle ho odvede do atmosféry.

Kontroly chladiciho zatizeni

Pokud se méni elektrické soucasti, musi byt vhodné pro dany ucel a odpovidat spravné specifikaci.
Vzdy musi byt dodrzovany pokyny vyrobce pro udrzbu a servis. V pfipadé pochybnosti se obratte na
technické oddéleni vyrobce.

Pro instalace tepelnych ¢erpadel s chladivem R290 plati nasledujici kontrolni body:

1. Velikost ndplné odpovida velikosti mistnosti, v niz jsou instalovany ¢asti obsahujici chladivo.

2. Mnozstvi naplné by mélo byt uréeno podle mnoiZstvi vyznaceného na typovém stitku tepelného
Cerpadla.

3. Ventilacni zafizeni by mélo fungovat normalné a vétraci otvory by nemély byt ucpané.

4. Pokud se pouZiva neptimy chladici okruh, zkontrolujte, zda je v sekundarnim okruhu chladivo.

5. Znacky nebo oznaceni na tepelném Cerpadle by mélo byt jasné viditeIné a nejednoznacné znacky
a symboly by mély byt opraveny;

6. Chladici potrubi nebo soucasti jsou instalovany v poloze, kde je nepravdépodobné, Ze budou
vystaveny pusobeni jakychkoli latek, které by mohly zplsobit korozi soucdsti obsahujicich
chladivo; pokud nejsou soucasti vyrobeny z materiall, které jsou ze své podstaty odolné proti
korozi nebo jsou proti ni vhodné chranény.

Kontroly elektrickych zafizeni

e Opravy a udrzba elektrickych soucasti musi zahrnovat pocatecni bezpecnostni kontroly a postupy
kontroly soucasti. Pokud existuje zavada, ktera by mohla ohrozit bezpecnost, nesmi byt do obvodu
pfipojen zadny elektricky ptivod, dokud neni zavada uspokojivé odstranéna. Pokud zavadu nelze
odstranit okamZité, ale je nutné pokracovat v provozu, pouZije se vhodné docasné feseni. To se
oznami vlastnikovi zafizeni, aby byly vSechny strany informovany.

Pocatecni bezpecnostni kontroly zahrnuiji:

1. vybiti kondenzator(: musi byt provedeno bezpec¢nym zplsobem, aby se zabranilo moznosti
jiskreni;

2. aby pfi pInéni, regeneraci nebo proplachovani systému nedoslo k vystaveni elektrickym soucastem
a kabelazi pod napétim.

3. Ze je zaji$téno nepretrzité uzemnéni.
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Vyrazeni

Pred provedenim tohoto postupu je nezbytné, aby se technik dokonale seznamil se zafizenim a vSemi
jeho detaily. Doporucuje se osvédcéeny postup, aby vSechna chladiva byla bezpeéné odebrana. Pred
provedenim ukolu se odebere vzorek oleje a chladiva pro pfipad, Ze by pfed opétovnym pouzitim
regenerovaného chladiva byla nutnd analyza. Pfed zahdjenim ukolu j e nezbytné, aby bylo k dispozici
elektrické napdjeni. Pfed testovanim se ujistéte, Ze mate k dispozici potfebny zdroj napajeni.
1. Seznamte se se zafizenim a jeho fungovanim;
2. Elektricky izolujte systém:;
3. Pred zahajenim tohoto postupu se ujistéte, Ze:
e V pfipadé potreby je k dispozici mechanické manipulacni zafizeni pro manipulaci s lahvemi
s chladivem;
e Vsechny osobni ochranné prostfedky jsou k dispozici a jsou spravné pouzivany;
e Cely proces recyklace by mél probihat pod vedenim kvalifikovanych osob; recyklacni zafizeni a
Iahve na chladivo by mély splfiiovat ptislusné normy.
4. Pokud je to moZné odcerpejte chladici systém.
Pokud neni moZné vytvofit podtlak, vytvorte rozdélovac, aby bylo mozné odebirat chladivo z
raznych ¢asti systému.
Pfed regeneraci se ujistéte, Ze je ldhev umisténa na vaze.
Spustte regeneracni stroj a pracujte podle pokyn( vyrobce.
Neprepliujte lahve. (Ne vice neZ 80 % objemu kapaliny).
. Neprekracujte maximalni pracovni tlak lahve, a to ani docasné.
10 Po spravném naplnéni lahvi a dokonéeni procesu se ujistéte, ze jsou lahve a zafizeni neprodlené
odstranény z mista a vSechny uzaviraci ventily na zafizeni jsou uzavieny.
11.Zpétné ziskané chladivo se nesmi plnit do jiného chladiciho systému, pokud nebylo vycisténo a
zkontrolovano.

b
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Obnova

* Pfi odstrafiovani chladiva ze systému, at uz z divodu servisu nebo vyfazeni z provozu, se doporucuje
dodrZovat spravny postup, aby byla vSechna chladiva odstranéna bezpecné.

e Pfi precerpavani chladiva do lahvi dbejte na to, aby byly pouZity pouze vhodné lahve pro zpétné
ziskavani chladiva. Zajistéte, aby byl k dispozici spravny pocet lahvi pro uloZeni celkové naplné
systému. VSechny lahve, které se maji pouzit, jsou uréeny pro regenerované chladivo a oznaceny pro
toto chladivo (tj. specialni lahve pro regeneraci chladiva). Tlakové Idhve musi byt dopInény
pretlakovym ventilem a souvisejicimi uzaviracimi ventily v dobrém stavu. Prazdné regeneracni lahve
se pred regeneraci vyprazdni a pokud moZno ochladi.

e Zafizeni pro znovuziskavani musi byt v dobrém provoznim stavu se souborem pokyn( tykajicich se
tohoto zafizeni, a musi byt vhodné pro znovuziskavani hoflavych chladiv. Kromé toho musi byt k
dispozici sada kalibrovanych vah v dobrém provoznim stavu. Hadice musi byt kompletni

s nepropustnymi spojkami a v dobrém stavu. Pfed pouzitim zafizeni pro znovuziskani chladiva
zkontrolujte, zda je v uspokojivém provoznim stavu, zda bylo fadné udrzovano a zda jsou vSechny
souvisejici elektrické pfristroje v poradku.

¢ soucasti jsou utésnény, aby se zabranilo vzniceni v pfipadé uniku chladiva. V ptipadé pochybnosti se
obratte na vyrobce. Ziskané chladivo se vraci dodavateli chladiva ve spravné regeneracni lahvi a je
treba vyfridit pfislusny doklad o predani odpadu. Nemichejte chladiva v regeneracnich jednotkach a
zejména ne v lahvich.

¢ Pokud maji byt kompresory nebo kompresorové oleje odstranény, ujistéte se, Ze byly od¢erpany na
prijatelnou Uroven, aby se zajistilo, Ze v mazivu nezlstane hotlavé chladivo. Proces vyprazdnéni musi
byt proveden pfed vracenim kompresoru dodavatelim. K urychleni tohoto procesu se smi pouZzit
pouze elektricky ohrev télesa kompresoru. Vypousténi oleje ze systému musi byt provadéno
bezpecné.



Bezpecnostni opatreni

Oznacovani

¢ Zarizeni musi byt oznacéeno stitkem, na kterém je uvedeno, Ze bylo vyrazeno z provozu a
vyprazdnéno chladivo. Stitek musi byt opatien datem a podpisem. Zajistéte, aby byly na zafizeni
umistény Stitky s informaci, Ze zatizeni obsahuje hoflavé chladivo.

5. Bezpecnost udrzby

Varovani

V pfipadé opravy nebo vyfazeni se obratte na nejblizsi nebo autorizované servisni stfedisko. Opravy
provadéné nekvalifikovanym persondlem mohou byt nebezpecné.

Pfi pInéni tepelného ¢erpadla chladivem R290 a jeho udrzbé pfisné dodrzujte pozadavky vyrobce.
Tato kapitola se zaméfuje predevsim na zvlastni pozadavky na udrzbu chladicich zafizeni s chladivem
R290. Podrobné informace o udrzbé naleznete v navodu k poprodejnimu servisu.

Kvalifika¢ni poZadavky na pracovniky udrzby

1. Vsichni pracovnici obsluhy nebo adrzby chladicich okruhd by méli ziskat platné osvédceni vydané
pramyslové uznavanou hodnotici agenturou, aby se zjistilo, Ze maji kvalifikaci pro bezpecné
zachazeni s chladivy, jak to vyZaduji priimyslové uznavané hodnotici specifikace.

2. Udribu a opravy zatizeni Ize provadét pouze zptsobem doporuéenym vyrobcem zafizeni. Pokud
je pti udrzbé a opravach zafizeni vyzadovana pomoc jinych odbornikd, méla by byt provadéna
pod dohledem pracovnikl kvalifikovanych pro pouzivani hoflavych chladiv.

A VAROVANI

1. Abyste se vyhnuli Urazu elektrickym proudem, odpojte napajeni nejméné 1 minutu pred
pouzitim elektrické c¢asti. | po uplynuti 1 minuty vZdy zmérte napéti na svorkach kondenzatoru
hlavniho obvodu nebo elektrickych ¢asti a pfed dotykem se ujistéte, Ze jsou tato napéti nizsi nez
bezpelnostni napéti.

Velikost napdjeciho vodi¢e musi byt zvolena podle této prirucky. A musi byt uzemnén.

KdyZz motor ventilatoru pracuje, nevkladejte ruce ani se nedotykejte mfizky vystupu vzduchu.
Nedotykejte se draténych vedeni mokrou rukou a netahejte za Zadna draténd vedeni jednotky.
Do pfistroje je zakdzano nalévat vodu nebo jiné kapaliny.

Nedotykejte se Zeber vyméniku tepla na strané zdroje, mohlo by dojit k poranéni prstu.

Pokud je nékteré vedeni uvolnéné nebo poskozené, nechte ho opravit kvalifikovanou osobou.
Zatizeni pro odpojeni vSech napdjecich kabell, které ma ve vsech pdélech vili nejméné 3 mm a
ma svodovy proud, ktery muze prekrocit 10 mA, proudovy chrani¢ (RCD) s rezidualnim
provoznim proudem nepresahujicim 30 mA a odpojeni musi byt zac¢lenéno do pevné
elektroinstalace v souladu s elektroinstalacnimi predpisy.
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7. Pokyny k umisténi nouzového spinace

Podle nasledujiciho modelového schématu ma kazdy model dvé doporucené instalacni polohy. V
doporucené oblasti skFifiky Ize vrtat a Sroubovat, vrtak nebo Sroubovany vystupek by nemél pfi vrtani
presahnout hloubku 30 mm.

9,5-12kW
| |
1203.5 470
1175 | - il
o o g
Emergency siop position 1
o |||||II||II||II ] f
il ”” ‘HHH i
||||||||| H“I” I
[ il o
| it >
' |||||I|| || 5
||||| LTI |||||||||| a
HH \H\HHHUH I IIHH
|||||. |||. il
TR C- |
3 ] s T
| .| | |
I
- ) —
3 o = = ]
[ =] L
Watar Quilal
G 1 inlemal threasd
":u, s b
| T
3 ]
b oo
50—
Water Inlat
G1 inl:ae $1r3| t:rea 14 Emergency stop popition
b=y = = 3
-+
Ll .
! I 1 1
15 —er 1425 142 5 J-—
= s ‘ul
\1’
‘4:'.-a
m ]
@
-+

11



15 kw

d 1203.5

|

- 175 __i |t M—

1
L. .

Emargency stop position

I
w
o
”Ill ..... i |||||||
H‘ ‘ |HH i |HH
|||I|. |I||
[IARERTNTA] |I| shinl IR =
b * a| = [ 'r B 1
1 BT ] L C
| |
325
I I
i (] ——
F— i = = 3 ry
= 4
Water Cullst

Emurggne] defa pesitien

|
G1intemal thread .
Tl

Water Inlat
G1 internal thread

[Perr— 4

AR

....—mﬁ
— & o

15—l 142.5 e Ba0 1425 ~fut—
1 -y

| ‘"‘-v‘._#

1]

@

-
= =

12



22 kW

1203.2

1175

470

Emurgency stop position
- /

Wiader Outlut _,..-H"f

1 internalthread %

Water Inlet’/

G internal thread

i
||||
HHH ‘ I‘ h ‘I_. u
w
[}
||||' |||I| |
|H||||||| =
||| ||| g
II| ” il .||||| ...|||I
|
i HHHHMH i IHH
““".nll” ||
. i
! 1 1 1 1
el B —
=
L o
Al H
—H [F—rT =
/; [ - &
Emargency step pesition
I
I
& =
=] = )
L -I -I | I | 1 ‘I
15 —=t142.5 o0 142, G
= o m)
.
T
'é'.“
> = =0

13




Venkovni jednotka

Model Napajeni \r‘l1erlri‘l)<ost [ori3 Cista hmotnost (KG)
TC HeatEco MONO 5 kW 220-240VAC/1N/50-60HZ 1110*470*660 84
TC HeatEco MONO 7 kW 220-240VAC/1N/50-60HZ 1110*470*660 95
TC HeatEco MONO 9,5 kW 220-240VAC/1N/50-60HZ 1204*475*810 99
TC HeatEco MONO 12 kW 380-420VAC/3N/50-60HZ 1204*475*810 105
TC HeatEco MONO 15 kW 380-420VAC/3N/50-60HZ 1204*475*960 124
TC HeatEco MONO 22 kW 380-420VAC/3N/50-60HZ 1204*475*1362 140

Vnitini hydro box

Model Napajeni Velikost (DxSxV mm) | Cistda hmotnost (KG)
TC HeatEco 220-240VAC/1N/50-60HZ | 600*290%825 31
TC HeatEco 220-240VAC/1N/50-60HZ 600*290*825 31
TC HeatEco 220-240VAC/1N/50-60HZ 600*290*825 35
TC HeatEco 380-420VAC/3N/50-60HZ 600*290*825 32
TC HeatEco 380-420VAC/3N/50-60HZ 600%290*825 32
TC HeatEco 380-420VAC/3N/50-60HZ 600*290*825 36
Hodnoty dle zkuSenosti pro riizné domy
Byt (W/m?) Samostatny dim (W/m?)
Obyvaci pokoj 100~130 Obyvaci pokoj 120~150
LoZnice 110~140 LoZnice 120~150
Studovna 100~120 Studovna 110~130
Rezim Chlazeni Vytapéni
Rozsah venkovni teploty 10 °C~46 °C -25°C~45 °C
Teplota vystupni vody 7 °C~20 °C 30 °C~70 °C
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17 18
1 | Pfedni deska 9 Deskovy vyménik tepla 17 | Madlo
2 | Ventilator 10 | Stfedova deska 18 | Za pravou deskou
3 | Leva ochranna sit 11 | Reaktance 19 | Spinac vody
4 | Vyparnik 12 | Kompresor 20 | Za deskou
5 | Prava predni deska 13 | Konstrukéni prvek zakladny 21 | Za ochranou siti
6 | Motor ventilatoru 14 | Ctyfcestny ventil 22 | Elektronické komponenty
7 | Podpéra ventilatoru 15 | Cerpadlo 23 | Horni kryt
8 | Podpéra vyméniku tepla 16 | Prava deska 24 | Leva deska
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1 | Pfedni deska 9 | Stredova deska 17 | Pravd deska

2 | Ventilator 10 | Deskovy vymeénik tepla 18 | Reaktance

3 | Leva ochranna sit 11 | Konstrukéni prvek zakladny 19 | Za ochrannou siti

4 | Motor ventilatoru 12 | Kompresor 20 | Elektronické komponenty
5 | Vyparnik 13 | CtyFcestny ventil 21 | Za deskou

6 | Leva deska 14 | Spinac vody 22 | Horni kryt

7 | Podpéra motoru 15 | Cerpadlo
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Vystup z teplé vody a podlahového vytapéni

PFipojeni teplé vody

Vystup z tepelného cerpadla

Ridici jednotka TC Pfripojeni podlahového vytapéni

— —  Vstup do tepelného cerpadla

Vnitini jednotka

5 19 4

1 | Ridici jednotka 9 | Upevnéni expanzni nadoby 17 | Trojcestny ventil

2 | Predni deska 10 | Drzak vodniho potrubi 18 | Vstupni potrubi ¢erpadla

3 | Leva deska 11 | Zavés 19 | Vystupni potrubi cerpadla

4 | Prava deska 12 | Zavés 2 20 | Vstupni potrubi elektrického
ohfivace

5 | Zadni deska 13 | Spodni panel 21 | Vystupni potrubi elektrického
ohfivace

6 | Horni kryt 14 | Médény konektor 22 | Pripojovaci potrubi

7 | Elektronické komponenty 15 | Elektricky ohfivac trojcestného ventilu

8 | Pfipojovaci potrubi 16 | Expanzni nddoba

trojcestného ventilu
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1. Pojistky na hlavni napajeci desce:

Po spaleni ochrany pojistky napdjeni na hlavni desce je tfeba vyménit celou desku.

S0 sautainite s s

2. misto instalace pretlakového ventilu vodniho okruhu:

Pfi instalaci pripojovaciho obéhového systému je nutné pridat na vystup stroje pojistny ventil
(vzdalenost od vystupniho rozhrani nesmi byt vétsi nez 500 mm a zajistéte, aby byl pojistny ventil
instalovan ve venkovnim prostredi, nelze jej instalovat do vnitifniho vodovodu), pojistny ventil
odlehcuje tlak pro 0,6 MPa (vychozi, nastavitelny);

Tepelné Cerpadio

Vystupni voda

Vstupni voda

——

~ Pfetiakovy ventil
3cestny kulovy ventil

3. instalace ovladace:

Ovladac¢ musi byt zapustén do zdi a spolehlivé nainstalovan, aby nebylo mozné se dotknout zadni
strany ovladace.

Vnitfni oviada [T

\

Vnitfni oviadaé

]

4. Ochrana spojovaciho potrubi tepelného ¢erpadla a ovladace

Pfi instalaci spojovaciho vedeni stroje a ovladace je spojovaci vedeni tazeno od stroje ke konektorové
Casti desky ovladace, télo vedeni nesmi byt odkryté a kabelova trubka musi byt chranéna.
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Pti vypadku proudu je tfeba vypustit vodu z cirkulacniho systému tepelného cerpadla, aby nedoslo k
zamrznuti tepelného c¢erpadla.

1. otevrete trojcestny ventil pfivodu tepelného ¢erpadla (viz obrazek 1),

2. oteviete jehlovy ventil na vstupu vyméniku tepla uvnitf tepelného cerpadla (obrazek 2).

Tepelné Cerpadlo

Vystup vody —-Pretlakovy ventil

S00mm

Privod vody
4_

Trojcestny ventil

Obrazek 1 Obrazek 2

8. Vodni cerpadlo

Informace o vodnim Cerpadle

GPA25-9H GPA25-11H
GPA25-9H
Zakladni parametry
Index energetické ucinnosti (EEI) <0,21
Max. doddvkova hlava 9m
Maximalni objemovy priitok 4,5m3/h
Jmenovity objemovy pratok 2,5m3/h
Napajeni
Hlavni pfipojeni 1P 220-240VAC, 50/60 Hz
Vykon (W) 10-95
Elektricky proud (A) 0,1-0,9
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GPA25-11H
Zakladni parametry

Index energetické ucinnosti (EEI) <0,21

Max. doddvkovd hlava 11m
Maximalni objemovy pratok 5,5m3/h
Jmenovity objemovy pritok 3,5m3/h

Napajeni

Hlavni pripojeni 1P 220-240VAC, 50/60 Hz
Vykon (W) 10-140
Elektricky proud (A) 0,3-1,2
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9. Instalace a zapojeni tepelného cerpadla
9.1 Misto instalace tepelného cerpadla a upozornéni

s v

Tepelné ¢erpadlo neni dovoleno instalovat v mistech, kde mGze unikat horlavy plyn.

s v

Tepelné Cerpadlo neni dovoleno instalovat v mistech, kde se uvolfiuje olej nebo korozni plyn.

v

Tepelné Cerpadlo by mélo byt instalovano v otevieném prostoru a mélo by mit dobrou ventilaci.
Tepelné Cerpadlo na kazdé strané ke sténé nebo prekazky by mélo byt udrZovano v urcité vzdalenosti,
vzdalenost vystupu vzduchu k prekazce by méla byt 2 m, vzdalenost pfivodu vzduchu ke sténé nebo
prekazce 0,5 m, vzddlenost dna od zemé 0,5 m, vzdalenost ostatnich stran by méla byt dostateéna pro

instalaci nebo opravu.

*Tepelné cerpadlo by mélo byt instalovano na betonovy zaklad nebo ocelovy drzak a mezi tepelné
Cerpadlo a zaklad nebo drzak by méla byt vloZzena podloZka proti otfesim. Poté tepelné ¢erpadlo na
drzak pripevnéte pomoci rozpérného Sroubu. Kolem tepelného cerpadla a vodovodniho potrubi a
vodni nadrze by mélo byt umisténo odvodnovaci potrubi a pfikop. Pfi testovani nebo opravé je mozna
potieba vypustit velké mnoZstvi vody, a kdyz tepelné cerpadlo pracuje, dochazi k Uniku kondenzované
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Sekundarni obéhovy systém
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-------

Power supply
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Tipy pro instalaci tykajici se ¢asti vodovodniho potrubi:

V nejvyssim bodé kazdého obéhu vody nainstalujte ventil pro vypousténi vzduchu z obéhového
systému. Pfed obéhovym Cerpadlem tepelného ¢erpadla je velmi dulezity filtr ve tvaru Y. Pokud je v
jednom obéhovém systému instalovdno vice tepelnych ¢erpadel, nemohou byt tato tepelna cerpadla
zapojena sériové, ale pouze paralelné nebo nezdvisle.

Pred spusténim
Kontrola pred spusténim

Zkontrolujte, zda je vodovodni potrubi dobre pfipojeno a zda nedochazi k uniku vody. Ventil pfivodu
vody je otevreny.

Ujistéte se, Ze pratok vody je dostatecny a odpovida pozadavkim zvoleného tepelného cerpadla a
voda proudi plynule bez vzduchu. V chladné oblasti se ujistéte, Ze pritok vody je bez zamrzani.

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel dobfe pfipojen a spravné uzemnén.

Zkontrolujte, zda neni lopatka ventilatoru blokovana upeviiovaci deskou lopatek ventilatoru a
ochrannou mfizkou lopatek ventilatoru.

Zkontrolujte, zda je nadrZ naplnéna vodou nebo dostate¢nym objemem vody, ktery mize pokryt
potfebu chodu tepelného ¢erpadla.

A Pokud je vse vySe uvedené v poradku, mizZe se jednotka spustit. Je-li zjiSténa zavada, opravte ji.
Pred spusténim

Po uplné kontrole a potvrzeni, Ze instalace neni problematicka, Ize jednotku napajet a spustit. Po
pfipojeni napajeni se tepelné Cerpadlo spusti se zpoZzdénim 3 minut.

Peclivé zkontrolujte, zda nedochazi k abnormalnimu hluku nebo vibracim, zda je pracovni proud
normalni nebo zda se teplota vody zvySuje normalné.

Po 10 minutach bezproblémového provozu jednotky je predstartovni pfiprava Uspésné dokoncena.
Pokud tomu tak neni, prectéte si ¢ast Servis a Udrzba.

Rezim ptipojeni svorkovnice tepelného cerpadla

Vnitini jednotka 220-240VAC

:
f
:
;
3

wl |

TINJ2[N[3[4]N P17

g|s Q

ol AHEHRREE

ee® Fi |s E 8

Power supply g %-u 2
220-240VAC
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Cést 2. Pouzivani
Navod k obsluze ovladaciho panelu

1. Displej ovladace Stav provozu inteligentni sité

Ikona displeje | [ Jamk

1.Nastaveni hodin: Kliknéte na pozici hodin a vstupte do rozhrani pro
nastaveni hodin.

2. Stisknutim ikony prepnete mezi dynamickym hlavnim rozhranim/stru¢nym hlavnim
rozhranim.

3. Stisknutim ikony se vratite do hlavniho rozhrani (dynamické/struéné).

4. Stisknutim ikony m zobrazite poruchy, pokud je porucha aktualni, ikona se zobrazi ¢ervené.

5. m kompresor bézi, mventilétorje spustény, obéhové cerpadlo bézi,

6. ‘sﬁ 2500
1

"24.

V horni ¢asti je teplota vstupni vody a ve spodni ¢asti je teplota zasobniku (k dispozici pouze v
pfipadé, Ze je zvolen model s reZimem teplé vody), kliknutim na pozici teploty vstoupite do rozhrani
pro nastaveni teploty vody.

: Rezim vytapéni E ReZim teplé vody -| ReZim chlazeni

1. Tladitko zapnuto/vypnuto, kliknutim nastavite pfepinac podle vyzvy; tlacitko je bilé, kdyz je
vypnuto, a cervené, kdyzZ je zapnuto.
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2. Tlacitko ReZim, kliknutim vstoupite na obrazovku s vybérem rezimu.

3. Tlacitko Menu, kliknutim vstoupite do obrazovky pro vybér funkci.

f'\
4. Tlacitko casovace, kliknutim vstoupite do rozhrani pro nastaveni ¢asovace; ¢ervené se zobrazi, kdyz
je Casovac pouZzivan, bile se zobrazi, kdyZz ¢asovac neni pouzivan.

UNITBY

READY

5. Jazyk (10 jazykd)

Language

=

6. Zobrazeni stavu pfistroje:

Rozhrani pro zapnuti/vypnuti:

09/07/22 17:27 Sat

Unit off
Turn off the unit?
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Rozhrani pro volbu rezimu:

Unit mode

DHW
Heating
Cooling

Heating+DHW

Cooling+DHW @

Kliknéte na pfislusny rezim, vyberte rezim a poté kliknéte na tlacitko potvrdite vybér reZimu a
vratite se na hlavni obrazovku; nebo kliknéte na ikonu@ pro zruseni vybéru a navrat na hlavni
obrazovku.

Obrazovka nastaveni ¢asovace

Set timezone ON/OFF
ON
Timeband 1

Timeband 2

. Sun

Timeband 3

. Sun

Set timezone ON/OFF
Heating Cooling  Hotwater

Timeband 1 35°C 12°C 50°C

Timeband 2 35°C 12°C 50°C

Timeband 3 35°C 12°C 50°C
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1. Kliknéte na ikonu D, zapnéte/vypnéte pfislusnou funkci ¢asovace s moznosti nastaveni 3
segmentu casovace.

2. Kliknutim na pozici hodin miZete nastavit tyden, hodinu, minutu a teplotu odpovidajici ¢asovani.

3. Kliknéte na ikonu @, uloZte nastaveni a vratte se na hlavni obrazovku.

-
. . W L . " -
4. Kliknéte na ikonu , pfepnéte stranku ¢asovani.

Rozhrani pro nastaveni hodin:

09/ 07 | 22

17 : 35

1. Kliknutim na pfislusnou pozici hodin nastavite hodiny.

2. Uloite nastavené hodiny a vratte se do hlavniho rozhrani.

3. @ Zruste nastaveni a vratte se do hlavniho rozhrani.

Hlavni nabidka

¢ {7 MAIN MENU il

J:_()‘ User parameters @ parameter queries

li” Active Live trend 00‘%’ Project parameters

é%’ Factory parameters 2 Wi-Fi
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UzZivatelské parametry:

¢ f{n Userparameters

P01 Heating setp.

P02 Cooling setp.

P03 Temp.diff.

P04 Hotwater setp.

¢ f{nr Userparameters

P05 Temp.diff.

P08 Unit mode

P07 Fam mode

Parametr uzZivatelského nastaveni:

Nastaveni teploty vytapéni, teploty chlazeni, zpétna teplota chlazeni/topeni, teploty teplé vody a
zpétna teplota teplé vody (k dispozici pouze v rezimu teplé vody).

Parametr | Popis Rozsah Pocatecni
hodnota

PO1 Nastaveni vytapéni 10°C~75°C 45 °C

P02 Nastaveni chlazeni 12 °C~30°C 12 °C

P03 Teplotni rozdil 2°C~18°C 5°C

P04 Nastaveni teplé vody | 10 °C~75 °C 50°C

PO5 Teplotni rozdil 2°C~18°C 5°C

P06 ReZim jednotky TUV/vytapéni/chlazeni/vytapéni+TUV/chla | Vytapéni+ TUV
zeni + TUV

PO7 ReZim ventilatoru Denni rezim/ECO rezim/noéni Denni

rezim/testovaci rezim
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Dotazy na parametry:

¢ {7 Slave device select

1wunit @ stunit @

asunit @ #Unit @

T#Unit

Stav tepelného cerpadla jednotky, D ikona oznacduje, Ze detekce je online, ikona D

oznacuje, ze detekce je offline.

Kliknutim na online jednotku vstoupite do nabidky dalsi trovné, kliknuti na jednotku offline je
neplatné;

Dlouhym stisknutim jednotky se pfislusnd jednotka prepne do rezimu nuceného odmrazovani, pokud

jednotka spliuje teplotni podminku pro odmrazovani, mlze se prepnout do reZimu odmrazovani.

{ M INFO < far INFO a

_— Suct.  Loo  Hotwater . ..
Inlet Exhaust press. 6.9 Bar temp. 41.9°C

temp. temp.
Outlet Suct gas El!:gg' 32 6 Bar EEV1 step. 161stp

temp. temp. : :
Ambi _ Coil Zone2Retum 5o 'c EEV2stop. 260stp

temp. temp.

{ ™ INFO { M INFO a

Comp. Comp. DCfan 1 DC fan

p

current frequency speed 790r pm target 800rpm
Driving Evap. DCfan2 DC pump

temp. temp. 3 speed 790r pm flow 2.20m%h

DC bus Cond. DC pump
voltage temp. speed 100%
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Power

Heating
capacity

Cooling
capacity

COP

Comp.
running time

< @ Digital input status

SG grid singal OFF

EUV powered OFF

signal

{ fr INFO

A-phase
voltage

B-phase
voltage

C-phase
voltage

Aktivni Zivy trend

A-phase
current

B-phase
current

C-phase
current

{ f LIVE TREND

{ @ Digitalinputstatus

Flow switch

Linkage
switch

AJC Linkage
switch

Cooling
linkage

Heating
linkage

{ @ Digital output status

Three-way
valve o

DC Pump

Chassis
heater

Crank
heater

S Q

Inlet Temperature
(9] 48.4°C

QOutlet Tempserature
57.0°C
HW Temperature
@ 42.1°C
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1. Zobrazeni teploty za 24 hodin, v€etné teploty vstupni vody, teploty vystupni vody a teploty
zasobniku (u modell bez zasobniku teplé vody se teplota zasobniku zobrazuje jako 0).

.

. . . \ &N v

2. Kliknutim na ikonu zdznam vymazete.
Parametry programu:

Zadejte heslo. Nastavte parametry pro Usporny rezim, nastaveni jazyka, baktericidni nastaveni a
nastaveni programu.

Tovarni parametry

Zadejte heslo. Nastavte parametry hlavniho elektronického expanzniho ventilu, pomocného
elektronického expanzniho ventilu, parametry odmrazovani, parametry ventilatoru, ostatni parametry
a parametry frekvence.

Obrazovka s heslem

{ ™ LOGIN

Insert password

{ fm LOFIN

Insert password

Historie zdznamu zavad

24/01/22 1748 #01 EB3 Eco outlet TP failure
24/01/221T:48 #01 EB2Eco Inlet TP failure

24/01/22 1748 #02 E27 Water Out TP failure
24/01/221T:48 #02 E16 Coll TP failure
24/01/22 1748 #02 E21Air TP failure
24/01/221T:48 #02 E14 Water Tank TP failure
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Lze zobrazit poslednich 6 poruch.

A
Kliknutim na ikonu . pfepnete mezi obrazovkou aktudlni poruchy a zdznamem historie poruch.

L2
Kliknutim na ikonu vymazete historii poruch.

Volba koncového cerpadla (k dispozici pouze pro rezim s funkci 2zénové regulace teploty):
Parametr F24 je nastaven na 1 a koncové Cerpadlo zény 2 se spusti;

parametr F24 je nastaven na 0 a koncové Cerpadlo zdny 2 se zastavi.

HLAVNi MENU —»Tovarni parametry —» Dalsi nastaveni.

Pro vstup do parametr(i F24-F26 je tfeba zadat heslo. Heslo vam sdéli technicky personal.

Parametr Definice Rozmezi Vychozi
F24 Funkce zéony 2 ON/OFF 0-OFF/1-ON |0

F25 Nastaveni teploty zény 2 | 10 °C~60 °C | 40 °C
F26 Delta teploty zény 2 2°C~18°C 4°C

Poznamka: Pferusované ¢ary znamenaji moznost ovladani tepelnym cerpadlem.

k.

<t

(0RO

Radiator

3

Heat pump

o 1
: Do H 1
[ Terminal water ;gap@ @ :B02 F
Mi

Buffer tank
4 b &

W city water supply I—
Drainage

Floor Heating System

AAR)

Dvé teplotni zény
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Poznamka: Pferusované ¢ary znamenaji moznost ovladani tepelnym cerpadlem.

Heatpump

Heat pump controlller
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city water supply
Drainage
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Floor Heating System

Funkce SG (SMART GRID)

Pokud je parametr inteligentni sité G13 zvolen jako ANO, tepelné Cerpadlo spusti tuto funkci, porty

budou SG a EUV.

Dvé teplotni zény

ARR]

Pokud je parametr inteligentni sité G13 nastaven na hodnotu NE, tepelné cerpadlo pfestane tuto

funkci spoustét.

HLAVNi MENU —» Parametry projektu —» Nastaveni projektu.

Pro vstup do parametr( inteligentni sité G13-G23 je tfeba zadat heslo. Heslo vam sdéli technicky

personal.

Vytapéni+TUV, Chlazeni+TUV, TUV:

40

SMART GRID
Bézici stav SG EUV Displej na dratovém ovladaci
SniZzeni topného vykonu OFF OFF Z4adné zobrazeni
BéZny provoz ON OFF SG+
Zvyseni topného vykonu ON ON SG+
OFF ON SG-
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2. Dalkové ovladani WIFI (tato funkce plati pouze pro nékteré modely s funkci WIFI)
Stahnout Aplikaci

1. Nejprve vstupte do obchodu s aplikacemi v mobilnim telefonu, stdhnéte si aplikaci "Tuya Smart"
nebo "Smart Life" a po dokonéeni stahovani ji spustte.

2. Zapnéte funkci Bluetooth v telefonu, sit WIFI musi byt v pasmu 2.4G (ne v pasmu 5G) a také
zajistéte, aby pfipojeni WIFI mélo dobry signal;

Tuya Smart Smart Life

3. Stisknutim a podrzenim ikony "SMART MODE" na ovladaci vstupte do konfigurace sité AP a ikony

Nl ,’:‘\ n 4 4 X X H
WiFi" = " na dratovém ovladaci zacne blikat.

{ ft MAIN MENU a

& User parameters @ parameter queries
.]i’. Active Live trend zg Project parameters

% Factory parameters

l—WiFi
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4. Zapnéte Aplikaci, kliknéte na " O v pravém hornim rohu, poté kliknéte na "Large Home APP" a

Smart Heat

poté kliknéte na tlagitko " @&W= " pro ptipojeni WI FI.

Pfipojeni Wifi : Kliknutim na " O v dal$im rozhrani zobrazte aktualné rozpoznany nazev WIFI, poté
zadejte HESLO aktudlni WIFI a kliknéte na "DALSI".

P ., Add Manually Cancel

i1 @ EZMode~
Reset the device first.
press and hold the RESET button for 5 seconds until
the indicator blinks (subject to the user manual).

-
-------- -
o -

T —

Confirm the indicator is blinking
rapidly.

[
IO

Hane S'ma't Ja

5. Poté kliknéte na tlacitko "Confirm the indicator is blinking rapidly", a poté kliknéte na tlacitko

"NEXT", aplikace automaticky vyhledd aktualni jednotku a po dokonceni se zobrazi, Ze pfidani
probéhlo Uspésné.

Cancel Cancel Cancel

. . Adding device...
Select 2.4 GHz Wi-Fi Network Adding device... o
and enter password. Ensure that the device is powered on. Ensure that the Wi-Fi signal is good.

Ensure that the Wi-Fi signal is good.
If your Wi-Fi is 5GHz Please setitto be
2.4GHz.Common router setting method

X Wi-Fi  5GHz
v Wi-Fi  2.4GHz &%
= COMDOSE =
3
00:56 01:13
'8y 4000750668 @"
Scan Register on Initialize the Scan Register on Initialize the
devices. Cloud device devices, Cloud 4

6. Vstupte do rozhrani displeje aktualni jednotky UNIT, kliknéte na zafizeni "unit", mlzZete zobrazit
teplotu vody a nastavit nastavenou teplotu vody a rezim zafizeni.
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(+] < Triple heat pump 3 V4

All Devices

) " Triple heat pump 3

99

DHW

7. Wi-Fi
Maximalni bezdratovy vysilaci vykon (20 dBm)
Rozsah bezdratové pracovni frekvence (2.400~2.4835 GHz)

3. Navod k obsluze kaskadového pripojeni ("Master & Slave")

1. Pfepinac na hlavni desce je tfeba dobfe nastavit, 1#Unit, 2#Unit, 3#Unit, 4#Unit ...
maximalni pocet jednotek slave v kaskadé je 8.

vvvvv
........
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_ SW1 SW1
UOTY| 1# Unit| WONW| 5% Unit
' SW1 SW1
(04 2% Unit| L7940 6% Unit
SW1 SW1
ON P . ON DP
494] 3 Unit | [L400) 7 Unit
7 SW1 SW1
437 4% Unit] 390 8% Unit
2. Pripojeni desky plosnych spoji kazdé topné jednotky, jak je zndzornéno na obrazku nize.
1# Outdoor unit 2# Outdoor unit 3# Outdoor unit
°TI TTITTITITITT0TTe] [P TTTTTITTITITTT] [°9 ) TITTITITTI 0 0®
ULILILJUL_*IE LIL]LII_ILIQQ LIL]I_II_IUHQ

CCo02-val

S GEE)LLL

0 I
.E
o il

CC902-val

o e ] 1111

CC902-val

4.V hlavni nabidce vstupte do "Parametrli projektu" a zadejte heslo 0816.
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{ i MAIN MENU Q

é& User parameters @ parameter querles

Id Active Live trend 2& Project parameters

2‘31 Factory parameters = WI-FI

5. Zadejte "Nastaveni projektu"
{ fm Projectparameters il

E% Economic mode '.. Anti-Legionella

- Language Project settings

6. Zménte hodnotu "G12 Pocet jednotek" na 2-8 (Cislo se nastavuje podle aktualné pozadovanych
online jednotek).

{ 1t AmbTemp Switch
G09 Enable Switch

G10 Amb Temp Switch Setp.

G11 Amb Temp diff.

G12 Number of Unit

7. Dokonceni nastaveni kaskady, lze zacit pouZivat.
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Cast 3. Udrzba a opravy
1. Tipy na udrzbu

Jednotka tepelného Cerpadla je vysoce automatizované zafizeni. BEhem pouzivani se pravidelné
provadi kontrola stavu jednotky. Pokud se jednotka dlouhodobé a efektivné udrzuje, zvysi je jeji
provozni spolehlivost a Zivotnost.

1. UZivatelé by méli vénovat pozornost spravnému pouzivani a udrzbé této jednotky: vsechny
bezpecénostni prvky v jednotce jsou nastaveny pred opusténim vyrobniho zdvodu, nenastavujte je
sami;

2. Vzdy zkontrolujte, zda je napdjeni a elektrické zapojeni jednotky pevné, zda elektrické komponenty
funguji spravné, a v pfipadé potreby je v¢as opravte a vymérnite;

3. Vidy zkontrolujte sprdvnou Uroven zasobeni vodniho systému vodou, bezpecnostni ventil zasobniku
na vodu, reguldtor hladiny kapaliny a vypoustéciho zafizeni, aby nedochdazelo k cirkulaci vzduchu do
systému a ke sniZeni cirkulace vody, cozZ by ovlivnilo topny vykon jednotky a spolehlivost provozu
jednotky;

4. Jednotka by méla byt udrZzovana v Cistoté, suchu a dobfe vétrana. Pravidelné (1-2 mésice) Cistéte
vyméniky tepla na strané proudéni vzduchu, aby se zachoval dobry prenos tepla;

5. Vzdy zkontrolujte provoz jednotlivych soucasti jednotky, zkontrolujte olejové potrubi na spoji
potrubi a plynového ventilu a ujistéte se, Ze chladivo z jednotky neunika;

6. Kolem jednotky neuklddejte Zzadné necistoty, aby nedoslo k zablokovani pfivodu a odvodu vzduchu.
Jednotka by méla byt Cistd, sucha a dobfe vétrana.

7. Pokud je odstavka dlouh3, je tfeba vypustit vodu z potrubi jednotky, odpojit napajeni a umistit
ochranny kryt. Pfi opétovném spusténi systém pired uvedenim do provozu dikladné zkontrolujte;

8. Pokud jednotka selZe a uZivatel nem(ize problém vyresit, informujte prosim servisni oddéleni
spolecnosti, aby vcas vyslalo nékoho na opravu;

9. P¥i Cisténi kondenzatoru hlavni jednotky spolec¢nost doporucuje pouzit k ¢isténi kondenzatoru
horkou kyselinu stavelovou o koncentraci 15 % a 50 °C, spustit program s obéhovym vodnim
Cerpadlem po dobu 20 minut, a nakonec trikrat oplachnout vodou z vodovodu. (Pti instalaci potrubi
se doporucuje vyhradit trojcestné rozhrani a jedno rozhrani utésnit draténou zatkou) v pfipadé
¢isténi. Kondenzator neomyvejte korozivnim Cisticim roztokem. Zasobnik na vodu je tfeba po urcité
dobé pouzivani (obvykle dva mésice, v zavislosti na mistni kvalité vody) vyjmout.
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2. Chybovy vstup a bezpecnostni alarm

Kod Popis Mozna pricina Kontrola a reseni
1. Porucha ¢erpadia. } Zkontrolujte, zda, neni ;’)(?ékoze,rwov\/odni
2. Vodovodni potrubi je Cerpadlo a zda neni nutna jeho vyména.
Er 03 | Porucha pratoku vody .bl K R 2. Vycistéte potrubi vodniho okruhu.
za Oa ovane. . L, 3. Vyménte vodni ¢erpadlo za ¢erpadlo s
3. Prlitok vody Cerpadlem je nizky. vy&&im pratokem vody.
Er 04 Ne.mrz'noua smeés Prilis nl.z,k,a okolni teplota a teplota Neni tfeba pfijimat #4dn4 opatent.
v zimnim obdobi vstupujici vody
1.Vypousténi ¢asti chladiva.
1.PFilis mnoho chladiva. 2. Zkontrolujte a sefidte ventil EE, ujistéte
, 2. Chladivo ve formé kapaliny se, Ze je Cidlo ventilu EE dobre propojeno se
Porucha vysoky tlak L, . o ., ,
Er 05 proudi z vyparniku do kompresoru. | zpétnym plynovém potrubim.
3.Porucha ventilu EE. 3. Zkontrolujte, zda neni ventil EE poskozeny
a zda neni nutna jeho vyména.
1. Zkontrolujte, zda neni suchy filtr | 1. Zkontrolujte a opravte nebo vyménte filtr.
o ucpany. 2. Zkontrolujte, zda neni ventil EE poskozeny
Porucha nizky tlak , L. Sy
Er 06 Y 12Ky 2.Porucha ventilu EE. a zda neni nutnd jeho vyména.
3. Nedostatek chladiva. 3. Doplnte chladivo.
Porucha komunikace mezi deskou Zkontrolujte, zda je ptipojeni v dobrém
Er 09 | Selhani komunikace plognych spoji (PCB) a Fidici Ite, zda Je pribo)
' stavu, nebo je nutna vyména.
jednotkou.
Porucha komunikace
modulu frekvencnlw Komunikaéni linka mezi hlavni . e, ,
konverze (alarm pfi . . Zkontrolujte, zda je pfipojeni v dobrém
Er10 | oy v - deskou a deskou ovladace je . Loy
preruseni komunikace dboi stavu, nebo je nutnd vyména.
mezi vnéjsi deskou a cdpojena.
deskou pohonu)
Ochrana pred prilis Poskozené teplotni ¢idlo nebo Vyméiite teplotni ¢idlo nebo doplrite
Er 12 | vysokou teplotou . .
y . nedostatek chladiva. chladivo.
vystupniho plynu
Er 14 Porucha ¢idla teploty Zkrat nebo rozpojeni teplotniho Zkontrolujte, zda je teplotni ¢idlo v pofadku,
zasobniku na vodu Cidla. nebo vyménite prislusné cidlo.
Porucha cidla teploty Zkrat nebo rozpojeni teplotniho Zkontrolujte, zda je teplotni ¢idlo v
Er15 | .. . v <y ey s oy
privodu vody Cidla. poradku, nebo vymérnite pfislusné cidlo.
Porucha cidla teploty Zkrat nebo rozpojeni teplotniho Zkontrolujte, zda je teplotni Cidlo v
Er 16 | vyparniku Cidla. poradku, nebo vymeénte prislusné ¢idlo.
S?thﬂudan:ﬁloltyna Zkrat nebo rozpojeni teplotniho Zkontrolujte, zda je teplotni ¢idlo v
Er 18 ystup Pl Cidla. poradku, nebo vymérite prislusné cidlo.
Abnormalni ochrana 1. Porucha frekvencniho ménice, je | Uréete pfitinu zavady podle
Er 20 | modulu frekvenéni tfeba zkontrolovat konkrétni pFislusného pofadového Cisla
konverze sériové &islo poruchy. zavady.
Porucha cidla okolni Zkrat nebo rozpojeni teplotniho Zkontrolujte, zda je teplotni ¢idlo v
Er 21 | teploty Cidla. poradku, nebo vymérite pfislusné cidlo.
Ochrana proti 1. Vodovodni potrubi je 1. Vy¢istéte potrubi vodniho okruhu.
Er23 pfechlazeni vystupni zablokované. 2. Vyménte vodni ¢erpadlo za ¢erpadlo s
teploty chladici vody 2. Pritok vody ¢erpadlem je nizky. |Vvy33im priitokem vody.
1. Otacky DC ventilatoru jsou nizké . - 3 3
g o 1. Vymeénte DC ventilator nebo zakladni
.. |nebo se ventilator netodi. . ‘o
Er 26 Porucha teploty chladice > Cidlo teploty chladite i desku plosnych spojt (PCB).
) V' ° elp oty chiadice Je 2. Vyménte snimac teploty.
poskozené.
Porucha C,Idla . Zkrat nebo rozpojeni teplotniho Zkontrolujte, zda je teplotni ¢idlo v poradku,
teploty vystupni o '\ LR
Er 27 Cidla. nebo vyménite pfislusné cidlo.
vody
Porucha Clvdla . Zkrat nebo rozpojeni teplotniho Zkontrolujte, zda je teplotni ¢idlo v pofadku,
teploty zpétného o - AR
Er 29 plynu Cidla. nebo vymeérite pfislusné cidlo.
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Ochrana proti pfilis
vysoké teploté

1. Vodovodni potrubi je
zablokované.

1. Vycistéte potrubi vodniho okruhu.
2. Vyménte vodni Cerpadlo za Cerpadlo s

Er32 vystupni vody 2. Prutok vody ¢erpadlem je nizky |vy$$im pratokem vody.
o . 1. Otacky DC_VfEntﬂatOI‘Li’JSOU nizké 1. Vymérite DC ventilator nebo zakladni
PFilis vysoka teplota nebo se ventilator netodi. . io
Er 33 | spiraly 2. Cidlo teploty chladice je desku QIE)S”VCh SpO],UW(PCB)
M . 2. Vyménte teplotni Cidlo.
poskozené.
PFli& vysoka teplota 1. Otacky DC_v?ntiIétorLi,jsou nizké » N
modulu frekveneni nebo se ventilator netoa.. . 1. VyTente’I?C ventilator
Er 34 Konverze 2. Frekvence kompresoru je pfilis | 2. Snizte otacky kompresoru
vysoka.
fgg;igii?;g}i?e %_krat nebo rozpojeni teplotniho Zkontrolujte, zda je teplotni ¢idlo v pofadku,
Er42 spiraly cidla. nebo vyménte pfislusné cidlo.
Er a4 Szgﬁcr;:ika teplota Nizka okolni teplota Preruste pouzivani a vypustte potrubi.
Porucha DC 1. Tovérni par:f\mevtry ventilatoru | 1. Zkont[cilujt.e tovarni parametry ventilatoru
Er 64 | ventilatoru 1 DC ner.ou spravpe nastaveny. DC azmeénte je na 1.
2. Ventilator DC je Spatny. 2. Vyménte DC ventilator.
Porucha DC 1. Tovérni parz/xmevtry ventilatoru | 1. Zkont[cilujt'e tovarni parametry ventilatoru
Er 66 | ventilatoru 2 DC nerolu spravné naftaveny. DC a zménte je na 1.
2. Ventilator DC je poskozeny. 2. Vyménte DC ventilator.
Porucha 1. Snirpaévnizkého tlaku je . o
nizkotlakého nespravné zapojen. . 1. Zapoltve spravné snimac nizkého tlaku.’
Er 67 spinace 2. Snimac nizkého tlaku je 2. Vyménte snimac nizkého tlaku za novy.
poskozeny.
1. Snimac vysokého tlaku je Spatné
Porucha zapojen. . e .
vysokotlakého 2. Snimag vysokého tlaku je 1. Zapojte spravné snimac vysokeho tlaku
Er 68 spinate pokozeny. 2. Vyménte novy snimac vysokého tlaku.
1. Zkontrolujte, zda neni suchy filtr | 1. Zkontrolujte a opravte nebo vymérite filtr.
Ochrana pred pfilis ucpany. 2. Zkontrolujte, zda neni ventil EE poskozeny
Er 69 | nizkym tlakem 2.Porucha ventilu EE. a zda neni nutna jeho vyména.
3. Nedostatek chladiva. 3. Doplnte chladivo.
1.Vypousténi ¢asti chladiva.
1.P¥ilis mnoho chladiva. 2. Zkontrolujte a sefidte ventil EE, ujistéte se,
Ochrana pred pfilis 2. Z vyparniku proudi chladivo ve |Ze je Cidlo ventilu EE dobfe propojeno s
Er 70 | vysokym tlakem formé kapaliny do kompresoru. potrubim zpétného plynu.

3.Porucha ventilu EE.

3. Zkontrolujte, zda neni ventil EE poSkozeny
a je potieba jej vyménit.
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3. Ostatni problémy a oprava

NO Chyba Mozna pfigina Reseni
L Na.;_)ajeu kabfl J?huvotljnepy. 1. Pro kontrolu a opravu odpojte napajeni.
1 Tepelné gerpadlo neb&i 2. BOJIStka' napajeciho zdroje je 2. Vyménite pojistku.
poskozena.
1. Nedostatek chladiva
2. I1zolace vodniho systému neni 1. Kontrola Uniku, oprava a doplnéni
dobrd chladiva
2 ey ’ ., 3. Vyménik tepla je znecistény 2. Zlepseni izolace
Prilis maly topny vykon 4. Vodni vyménik tepla v mendim | 3. Vyéistéte vyménik tepla
rozsahu 4. Vycistéte vodni vyménik tepla
1. Chyba napajeni 1. Zkontrolujte dlivod a vyreste
3 Kompresor nebé&zi 2. Pfipojovaci kabel je uvolnény 2. Kontrola uvolnéni a oprava
3. Kompresor se prehfiva 3. Zkontrolujte diivod a opravte
1. Poskozeny expanzni ventil vede k
vniknuti kapaliny do kompresoru 1. Vyména expanzniho ventilu
4 Kompresor je hlu¢ny 2. Poskozené vnitrni ¢asti 2. Vyména kompresoru
kompresoru 3. Doplnte olej v kompresoru
3. Nedostatek oleje v kompresoru
1. Uvolnény upeviovaci Sroub
lopatek ventilatoru 1. Utdhnéte Sroub
5 Motor ventilatoru nebéZi [2. Poskozeny motor ventilatoru 2. Vyména motoru ventilatoru
3. Poskozena kapacita motoru 3. Zména kapacity
ventildtoru
Kompresor bézi, ale TC  [1. Neni 7adné chladivo 1. Kontrola tésnosti a oprava
6 |netopi 2. PoSkozeny kompresor 2. Vyména kompresoru
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Model vyrobku: Cérovy kod :
Kupujici Adresa
Faktura ¢&. Datum
Datum opravy Zaznam o oprave Opravar
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1. Zarucni podminky: Zaruka se vztahuje na jakykoli problém
tykajici se kvality, prosim kontaktujte nas pro poskytnuti podpory.

2.V ptipadé potreby opravy predlozte zarucni list a fakturu, objednavku nebo jiny doklad.
3. Nerucime za problém, ktery je zplisoben zménou montaze nebo pfidanim jiné funkce uzivatelem.
4. Zarucni list a faktura nebo jiny doklad o ndkupu budou v pripadé reklamace neplatné.

5. Zarudni list a fakturu nebo jiné doklady o koupi si dobfe uschovejte, budeme je potfebovat pro

Ucely servisu.

6. Na niZe uvedené pfipady neposkytujeme bezplatnou zaruku:

(1) bez dlikazU;

(2) chyby zplsobené opétovnou montazi nebo nespravnou obsluhou;

(3) Skody zplsobené neodbornou obsluhou;

(4) Spatnou manipulaci nebo padem;

(5) zdvada zplisobena prirodni katastrofou;
)

(6) po vypadku proudu nebyla voda v potrubi jednotky vypusténa, coz zplsobilo zamrznuti jednotky.
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